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LASH|HOOK

Bruksanvisning for kattingredskap & komponenter, Klass 8

Kattingredskap/komponenter klass 8 levererade av Lashhook AB uppfyller alla tillampliga bestdmmelser i EU:s

maskindirektiv 2006/42/EG, samt kraven i gallande Europeisk standard EN-818 samt EN-1677.

Sakerhetsfaktor 4:1 géller fér normal anvandning och lika belastade parter. Overskrid aldrig angiven maxlast fér
respektive lyftvinkel (vinkel mot vertikalplanet).

Overskrid aldrig 60° vinkel (B) mot vertikalplanet vid flerpartiga redskap.

Kontrollera att lasten &r symmetriskt férdelar. Om lasten ej ar helt symmetrisk skall 2-partiga redskap betraktas
som 1-part. 3- och 4-partiga redskap betraktas som 2-partiga.

Undvik kraftiga ryck vid lyft.

Anvand mellanlagg vid lyft av gods med skarpa kanter.

Placera godset sa att redskapet latt kan frigoras.

Kontrollera att k&ttingen inte &r vriden.

Forkortningar av katting skall ske med forkortningskrok. Knutar far inte fdrekomma.

Belasta aldrig en krok pa spetsen — Se till att lasten ligger an korrekt i kroken botten.

Sla ej pa katting eller komponenter vid snarning.

Folj alltid god lyftpraxis. Planera lyftet i férvag.

Undvik averkan pa markning genom att halla markbrickan fri fran lasten, krokar och dylikt.

Anvand aldrig en fér liten toppdgla i krankroken. Toppdglan skall kunna réra sig fritt i kroken.

Hang 6ppna krokar i toppbglan och stdng sékerhetskrokar vid tom transport.

Skarva eller laga aldrig katting med trad, knut, skruv eller svets.

Kéatting eller komponenter far ej anvandas tillsammans med syror eller utsattas for hég varme.

Extrema temperaturer — FOr kétting redskap reduceras maxlasten under temperaturinverkan.

Temp. oC kétting Reduktion av maximal last
-400 till +2009° 0%

+2010 till +3000 10%

+301° till +4000 25%

+4010 FAR EJ ANVANDAS

Tillsyn och skétsel:

» Deformation, forslitning, sprickor eller urgrépningar i materialet.

e Funktion pa kroksparren, lashylsor och lasstift.

* Forslitning pa katting och komponenter far hdgst uppga till 10% av godsdimensionen.

« Overbelastade redskap tas ur drift. Permanent férlangning av kétting och kattingkomponenter tillats ej.
* Om nagot av namnda synliga fel upptacks, skall redskapet tas ur drift. Lat behorig person utféra en
grundligare undersdkning.

For 6vrigt hanvisas till géllande standarder och normer.
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Brugsanvisning til keederedskab og komponenter, klasse 8

Kaederedskab/komponenter klasse 8 leveret af Lashhook AB opfylder alle relevante bestemmelser i EU-maskindirektiv
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2006/42/EF, samt bestemmelserne i de geeldende europaeiske standarder EN-818 og EN-1677.

Sikkerhedsfaktor 4:1 gaelder for normal brug og lignende belastninger. Overskrid aldrig den angivne
maksimumlgfteevne for den aktuelle lgftevinkel (vinkel mod vertikalplanet).

Overskrid aldrig en vinkel pa 60° (°) mod vertikalplanet ved flerpunktsredskaber.

Kontrollér, at lasten er symmetrisk fordelt. Hvis lasten ikke er helt symmetrisk, skal 2-punktsredskaber betragtes
som 1-punkt. 3- og 4-punktsredskaber betragtes som 2-punkits.

Undga kraftige ryk ved loft.

Brug mellemlaeg ved loft af gods med skarpe kanter.

Placér godset, sa redskabet let kan frigores.

Kontrollér, at keeden ikke er snoet.

Brug en forkortelseskrog til at forkorte keeden. Knuder mé ikke forekomme.

Belast aldrig en krog pa spidsen. Sgrg for, at lasten ligger korrekt i bunden af krogen.

Sla ikke pa keeden eller komponenterne ved snoning.

Falg altid god loftepraksis. Planlaeg loftet i forvejen.

Undgé beskadigelse af meerkningen ved at holde maerkaten fri af lasten, krogene og lignende.

Brug aldrig en for lille toplgkke i krankrogen. Toplgkken skal kunne bevaege sig frit i krogen.

Heeng abne kroge i toplgkken, og luk sikkerhedskroge ved tom transport.

Forlaeng eller reparer aldrig keeden ved hjeelp af trad, knuder, skruer eller svejsning.

Kaeden og komponenterne ma ikke bruges sammen med syrer eller udseettes for hgj varme.

Ekstreme temperaturer. For keederedskaber reduceres maksimumlgfteevnen ved eendringer i temperaturen.

Temp. oC kaede Reduktion af maksimal lafteevne
-400 till +2009° 0%

+2010 till +300° 10%

+301° till +400° 25%

+4010 MA IKKE BRUGES

Kontrol og vedligeholdelse:

* Deformation, slitage, revner eller udhuling i materialet.

* Funktion for kroglas, lasebasninger og lasestift.

* Slitage af keede og komponenter ma hgjst vaere10 % af godsdimensionen.

* Overbelastede redskaber skal tages ud af brug. Det er forbudt at forleenge kaede eller keedekomponenter
permanent.

* Hvis nogen af de naevnte synlige fejl opdages, skal redskabet tages ud af brug. Lad en autoriseret person
udfgre en grundig undersggelse.

Desuden henvises der til geeldende standarder og normer.
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Bruksanvisning for kjettingenheter og komponenter, grad 80

Kjettingenheter/komponenter, grad 80, levert av Lashhook AB oppfyller kravene til helse og sikkerhet i EUs
maskindirektiv 2006/42/EC og kravene i europeisk standard EN-818 og EN-1677.

1. Sikkerhetsfaktor 4:1 for vanlig bruk og jevn last pa paller. Maksimal belastning og lgftevinkel ma aldri
overskrides.

Du ma aldri overstige 60° vinkel (B) i vertikal linje nar det brukes enheter med flere bein.

Serg for jevn belastning. Hvis ikke vil selv en 2-delt regnes som 1-delt. 3- og 4-delt regnes som 2-delt.
Unnga stet under lgfting.

Bruk verneutstyr nar du lgfter ting med skarpe kanter.

Plasser det som skal lgftes slik at det er enkelt & koble fra lgfteenheten.

Kontroller at kjettingen ikke er tvinnet.

Hvis kjettingen skal forkortes, ma det gjores ved hjelp av egnede kroker. Det ma ikke brukes knuter.
9. Lasten m4 aldri plasseres pa krok. Den ma festes nederst.

10. Du ma4 aldri sl& pa kjettingen eller komponenter hvis kjettingen har tvinnet seg.

11. Du ma4 alltid planlegge laftet pa forhand.

12. Unnga & skade merkeskiltet ved a holde det unna last og kroker.

13. Du ma4 aldri bruke en liten kjettinglas. Kjettinglasen ma alltid kunne beveges fritt i kroken.

14.  Nar krokene ikke er i bruk, kan de oppbevares i kjettinglasen.

15. Du ma aldri forsgke & utvide eller reparere kjettingen ved hjelp av trdd, knuter, bolter eller sveising.
16.  Kjettingen og komponentene ma ikke brukes samen med syre eller utsettes for hgy temperatur.

17.  Ekstrem temperatur for kjettingenhet, grad 80, reduserer enhetens maksimale belastning.
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Temp. C kjetting Reduksjon av maks. belastning.
-400 til +200° 0%

+2010 til +3000 10%

+3010° til +4000 25%

+4010 MA IKKE BRUKES

18. Inspeksjon og vedlikehold:
» Deformering, svekkelser, sprekker eller hull i materialet.
* Krokfestene eller andre laseenheters funksjon.
* Slitasje/erodering pa kjettinger og enheter ma ikke overstige 10 % av opprinnelig dimensjon.
* Hvis enheten har veert overbelastet, ma den ikke brukes. Det er ikke tillatt & bruke permanent forlenget kjetting
og kjettingkomponent.
Produkter med slike defekter, ma ikke brukes.
* Hvis du avdekker noen av problemene som er nevnt her, mé ikke lgfteenheten brukes. La en kompetent
person foreta en grundig inspeksjon.

Vi henviser i tillegg til gyldige standarder og normer.
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Kayttoohje ketjuvalineille/-laitteille ja komponenteille, luokka 8

Lashhook AB:n toimittamat ketjulaitteet / komponentit luokka 8, noudattavat kaikkia
EU-konedirektiivin 2006/42/EG ja Euroopan standardien EN-818 ja EN-1677 vaatimuksia.

Turvallisuuskerroin 4:1 on voimassa normaalissa kéytdssé ja tasaisilla kuormilla kaikilla kestéavilla alustoilla.
Ala koskaan ylita ilmoitettua maksimikuormaa kyseessa olevalle nostokulmalle (kulma suhteessa pystyviivaan).
Ala koskaan ylita 60° kulmaa (B) pystyviivaan néhden, kun kéytat moniosaista laitetta.

Tarkista, ettéd kuorma on tasainen. Jos kuorma ei ole tdysin symmetrinen, kaksiosaista vélinetta tulee kohdella
yksiosaisena. Kolmi- ja neliosaiset vélineet kohdellaan kaksiosaisina.

VAlta voimakasta nykimistd noston yhteydessé.

Kayta suojia nostaessasi terdvareunaisia kuormia.

Sijoita tavarat niin, etta vélineen irrottaminen on helppoa.

Tarkista, ettei ketju ole kiertynyt.

Ketjun lyhent&dminen on tehtava lyhennyskoukuilla. Solmuja ei saa kayttaa.

Ala koskaan laita kuormaa koukun karkeen. Tarkista, ettd kuorma on kiinnitetty oikein koukun pohjaan.

Ala koskaan lyo ketjua tai osia, jos ketju on sotkeutunut.

Kéyta aina turvallista nostomenetelmaa. Suunnittele nosto etukateen.

Valta merkin vaurioitumiset pitdmalla se erillddn kuormasta ja koukuista.

Ala koskaan kayté liian pienta paalenkkia. Paalenkin on liikuttava vapaasti koukussa.

Kun valinetta ei kéyteta, pida koukut paalenkissé ja sulje turvakoukut.

Ala koskaan pidenné tai korjaa tuotetta punoksilla, solmuilla, pulteilla tai hitsaamalla.

Ketjua ja osia ei saa kayttda happojen kanssa tai altistaa korkeille I1ampétiloille.

Aérilampétilat - Tuotteiden maksimikuormitus pienenee riippuen lampétilasta.

Lamp. oC ketju Maksimikuormituksen aleneminen.
-4Qc - +200° 0%

+2010 - +3000 10%

+3010 - +4000 25%

+401° El SAA KAYTTAA

Huolto ja tarkastus:

* Epdmuodostumat, heikentyminen/kuluminen, halkeamat tai reiat materiaalissa.

» Koukkujen ja muiden lukituslaitteiden toiminta.

* Ketjun ja laitteiden kulutuskohta ei saa olla yli 10 % kuorman koosta.

* Ylikuormitettuja tuotteita ei voida kayttaa. Pysyva ketjujen ja komponenttien pidentaminen ei ole sallittua.
Tuotteet nailla vioilla on havitettava.

« Jos jokin ylla mainituista vioista havaitaan, on tuotteen kaytto lopetettava. Anna ammattitaitoisen henkilén
suorittaa tarkastukset.

Muilta osin viitataan voimassa oleviin standardeihin ja séadoksiin.



LASH|HOOK

Kasutusjuhend kett tosteseadetele ja -komponentidele, Klass 80
Lashook AB poolt tarnitavad klass 80 kettseadmed ja -komponendid vastavad EL-i masinadirektiivis 2006/42/EU
kehtivatele ohutusnduetele ning Euroopa standarditele EN-818 ja EN-1677.

1. Ohutustegur 4:1 korrektse kasutamise ja tihtlase koormuse juures. Arge Uletage etteantud kandevéimet
tdstes nurga all.

2 Arge kunagi tletage 60° kaldenurka (B) vertikaalse joone suhtes kasutades mitme jalaga seadmeid.

3 Kontrollige koormuse Uhtlast jaotumist.

4 Valtige tdstmisel jarsku pinget ja 166ke.

5. Teravate dartega esemete tdstmisel kasutage darekaitsmeid.

6 Asetage kaubad nii, et tdsteseadet oleks lihine eemaldada.

7 Kontrollige, et kett oleks Uhtlane ja kahjustamata.

8 Keti lihendamiseks tuleb eemaldada soovitud arv lilisid. S6lmede moodustamine ei ole lubatud.

9. Arge kunagi kinnitage kaupa otse tdsteseadme konksu otsa ilma ketita.

10.  Arge rakendage 166gijdudu (naiteks 166ge haamriga), kui keti sisse on tekkinud s8Im.

11.  Planeerige alati tdstetd6d ette ja lahtuge tdstepraktikast.

12.  Valtige kett-tropi mérgistuse kahjustumist, hoides etikett eemal tdstetavast kaubast ja tdstekonksust.

13.  Arge kasutage kunagi liiga vaikest peaiihendust, (ihendus peab alati konksu kiiljes vabalt liikuma.

14. Kui kett-tropp ei ole kasutuses, hoidke konksud peathenduse kiiljes.

15.  Arge proovige iseseisvalt parandada tésteseadmeid (ei poltide ega keevitamise abil).

16. Tostekett ega -komponendid ei tohi kokku puutuda hapete ega korgete temperatuuridega.

17. Ekstreemsed temperatuurid vihendavad klass 80 tostekettide ja -komponentide maksimaalset kandevoimet.
Temperatuuri °C ahel Maksimaalse kandejou vdhenemine

-400 to +2000 0%

+201° to +300° 10%

+301° to +4009° 25%

+4010 El TOHI KASUTADA

18. Kontroll ja hooldus:
» Materjali deformeerumine, nérgenemine; praod ja molgid materjali pinnal.
* Konkslukkude ja muude lukustusseadmete funktsioonid.
* Keti ja seadmete kulumine/erosioon ei tohi Uletada 10% keti/seadme algmddtmetest.
« Ulekoormatud seade ei ole kasutatav. Keti pikendamine ei ole lubatud.
+ Ulalmainitud puuduste esinemisel ei tohi seadet kasutada, tuleb lasta seade (ile vaadata volitatud isikul.

Lisaks sellele viitame kehtivatele standarditele ja normidele.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA Kédes iekartam un to elementiem,

80. kategorija

Lashhook AB piegadatas 80. klases kézu ierices/komponenti ir saskana ar ES masinbuves Direktivas Nr. 2006/42/EK
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veselibas un droSibas prasibam un Eiropas standartu Nr. EN-818 un EN-1677 prasibam.

Ja iekartu darbina normali un uz visam dalam ir vienmériga slodze, droSibas faktors ir 4:1. Nekada gadijuma
neparsniedziet noteikto maksimalo celtspéju.

Lietojot vairaku kaju ierices, nekada gadijuma neparsniedziet 60° lenki (B) attieciba pret vertikalo Skautni.
Parbaudiet, vai ir vienmeériga slodze. Ja slodze nav vienmériga, divu dalu linga darbojas ka viens bloks. Tris un
Cetru dalu linga darbojas ka divu dalu bloks.

Celot noveérsiet triecienus.

Celot kravu ar asam malam, lietojiet aizsargus.

Novietojiet kravu ta, lai celSanas ierices varétu viegli atvienot.

Parbaudiet, vai kéde ir sapinusies.

Kedi var saisinat ar saisinasanas akiem. Mezglus nedrikst izmantot.

Nenovietojiet kravu uz akiem. Parbaudiet, vai krava apaksa ir pareizi novietota.

Ja rodas samezglojums, nesitiet pa kédi vai komponentiem.

Vienmeér ieprieks planojiet celS8anas darbus.

Novérsiet kravas un aka saskar§anos ar markéjumu, lai to nesabojatu.

Nekada gadijuma neizmantojiet mazu visparéjo savienojumu. Visparéjais savienojums vienmer brivi kustas ak.
Neizmantojot piestipriniet akus visparéjam savienojumam.

Nekada gadijuma necentieties paildzinat lietoSanu vai remontét ar posmiem, mezgliem, skravém vai
metinasSanu.

Kedi vai komponentus nedrikst lietot kopa ar skabi vai paklaut augstai temperatarai.

80. klases kédes iericem arkartéja temperatura samazinas maks. jauda.

Kédes temp., °C Maks. jaudas samazinajums
-400° to +200° 0%

+201° to +300° 10%

+301° to +4000° 25%

+4010 NEIZMANTOJIET

Parbaudes un apkope

e Parbaudiet, vai materials nav deforméts, valigs, ieplaisajis vai caurs.

e Parbaudiet aka aizbidnu un citu blokéSanas iericu funkciju.

e Parbaudiet kédes nolietojumu/eroziju; parliecinieties, ka ierices nav par 10 % lielakas neka originalie
izstradajumi.

e Parslogotas ierices nedrikst izmantot. Kéde un tas komponenti nedrikst bt pagarinati. 1zstradajumus ar Siem
bojajumiem nedrikst izmantot.

e Ja atklajat kadu no iepriek§ minétajiem bojajumiem, neizmantojiet celSanas ierici. Pieaiciniet kvalific&tu
specialistu veikt ripigu parbaudi.

Papildus $im instrukcijam izstradajumi ir saskana ar spéka esoSajiem standartiem un normam.
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NAUDOTOJO VADOVAS Grandininé jranga ir komponentai, 80 klasé

Grandininé jranga / komponentai (80 klasé), kuriuos tiekia bendrove ,Lashhook AB", atitinka sveikatos ir saugos rei-
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kalavimus, jtvirtintus ES masiny direktyvoje 2006/42/EB, bei Europos standarty EN-818 ir EN-1677 reikalavimus.

Naudojant kélimo jranga jprastomis sglygomis ir keliant tolygiai paskirstytus krovinius ant visy tipy padeékly
taikomas saugos koeficientas 4:1. NevirSykite didZiausios stropo apkrovos ir nekeiskite kélimo kampo.
Naudojant keliy Saky kélimo jtaisus negalima virsyti 60 ° (X) vertikalios linijos kampo.

Patikrinkite, ar tolygiai paskirstyta apkrova. Jei apkrova paskirstyta netolygiai, vietoj 2 Saky kélimo jtaiso
naudokite 1 Sakos jtaisg, o vietoj 3 ir 4 Saky kélimo jtaiso naudokite 2 $aky jtaisa.

Keldami krovinius nenaudokite atramos.

Keldami krovinius su a$triais krastais naudokite apsauginius jrenginius.

Padékite krovinius taip, kad lengvai atkabintuméte kélimo jtaisa.

Patikrinkite, ar grandiné nesudvigubinta.

Norédami patrumpinti grandine naudokite trumpinimo kablius. Negalima risti mazgy.

Niekada nedékite krovinio ant kablio virSaus. Apacioje patikrinkite, ar krovinys tinkamai uzdétas.
Nenaudokite grandininés jrangos ir kélimo jtaisy, jei Sie susipainiojo.

Krovinio kélima planuokite i§ anksto.

Saugokite ant jrangos jspaustas Zzymes — neremkite jy j krovinj, kablius ir t. t.

Nenaudokite per mazos ziedinés jungties. Pagrindiné grandis visada turi judéti laisvai ant kablio.

Jei nenaudojate kabliy, laikykite juos ant Ziedinés jungties.

Niekada nebandykite pailginti ar taisyti naudodami verzles, mazgus, varztus ar virindami.

Grandinés ir komponenty negalima naudoti auk$toje temperatiroje ir aplinkoje, kurioje yra ragsties.

Del aukStos temperatiros poveikio mazéja 80 klasés grandininés jrangos didziausia keliamoji galia.

Grandinés temperatira ("C) Didziausios keliamosios galios sumazéjimas
-400 to +200° 0%

+2010° to +300° 10%

+301° to +400° 25%

+401° Jranga neturi bati naudojama

Patikra ir techniné priezilra:

« Patikrinkite, ar medziaga nedeformuota, nesusilpnéjusi, nejtrikusi ir nejdubusi.

« Patikrinkite, kaip veikia kablio liezuvéliai ir kiti fiksavimo jtaisai.

» Grandinés ir kélimo jtaisy susidévéjimas / erozija negali vir8yti 10 %.

* Negalima naudoti perkrauty jrenginiy. Negalima naudoti su nuolatiniais grandinés / grandinés komponenty
pailginimais. Draudziama naudoti gaminius su Siais defektais.

« Aptike auk&ciau nurodytus defektus, kélimo jrenginiy nebenaudokite. Kreipkités j kompetentingg specialista,
kad patikrinty jranga.

Be auk&ciau pateikty nurodymy batina laikytis galiojanc&iy standarty ir normy.
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Benutzerhandbuch fir Hubkette und Komponenten, Grad 80
Die Hubkette/Komponenten Grad 80, geliefert von Lashhook AB entsprechen den Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen It. EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EC und den Anforderungen der europdaischen
Standards EN-818 und EN-1677.

1. Sicherheitsfaktor 4:1 fiir den Normalgebrauch und gleichmaBig verteilter Last. Uberschreiten Sie niemals die
maximale Hublast.

2. Uberschreiten Sie niemals einen Winkel von 60° () zur vertikalen Linie, wenn Sie mehrteilige Hubketten
verwenden.

3. Achten Sie auf die gleichméBige Verteilung. Ggf. missen z. B. 2 Teile an eine Kette oder 1 Teil an 2 Ketten

gehangt werden.

4. Vermeiden Sie ein Verkeilen wéhrend des Hubes.

5. Benutzen Sie einen Schutz, wenn Sie Gegenstédnde mit scharfen Kanten heben.

6. Platzieren Sie die Gegenstéande so, dass die Ketten mihelos zu I6sen sind.

7. Uberpriifen Sie die Ketten auf Verdrehungen.

8. Kirzungen der Ketten missen mit Kiirzhaken vorgenommen werden. Knoten duirfen nicht vorgenommen
werden.

9. Bringen Sie die Ladung immer am unteren Teil des Hakens an, nie am oberen.

10. Schlagen Sie nie auf die Ketten oder die Komponenten, wenn diese verheddert sind.

11.  Planen Sie den Hub immer im Voraus.

12.  Vermeiden Sie Schaden an den Markierungsplaketten, indem Sie die Plaketten kontaktfrei von Ladung und
Haken halten.

13. Verwenden Sie niemals zu kleine Verbinder. Verbinder miissen immer frei beweglich in den Haken sein.

14.  Wenn nicht in Gebrauch, lassen Sie die Haken mit dem Verbinder verbunden.

15.  Versuchen Sie nie, Teile mit Knoten, Bolzen oder Schweif3en zu verldngern oder zu reparieren.

16. Ketten und Komponenten dlrfen nicht mit Sdure Kontakt haben und nicht hohen Temperaturen ausgesetzt

werden.
17.  Der Einfluss von extremen Temperaturen fiir Ketten Grad 80 reduziert die max. Hublast.
Temp. °C Reduktion der max. Hublast
-409 bis +2000 0%
+201° bis +300° 10%
+301° bis +4000 25%
Uber 401 NOT TO BE USED

18. 18. Inspektion und Wartung
e Deformation, Materialermldung, Bruchstellen oder Aushéhlungen
e Die Funktion der Haken oder anderer SchlieB3teile
e Abnutzung der Ketten oder anderen Teilen diirfen 10% der urspriinglichen Abmessungen nicht tberschreiten.
e Uberladene Hubketten diirfen nicht genutzt werden. Es ist untersagt, alle Komponenten dauerhaft tiberdehnt
werden kénnen. Produkte mit diesem Defekt mussen ausgemustert werden.
* Falls einer der 0.g. Defekt entdeckt wird, muss die Hubkette auBBer Betrieb genommen werden. Lassen Sie
eine Fachperson eine genauere Inspektion vornehmen.

Zusétzlich verweisen wir auf die glltigen Standards und Normen.
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Uzivatelsky manual k fetézovym vazakim & soucastem,
jakost 80

Ret&zové vazaky / soudasti tfidy 8 jsou dodavany spoleénosti Lashhook AB a vyhovuiji zdravotnim a bezpe&nostnim
pozadavkim smérnice EU 2006/42/EC o strojnich zafizenich a pozadavkim evropskych norem EN 818 a EN 1677.
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Koeficient bezpecnosti 4:1 pro normalni pouziti s vyvazenym nakladem na vSech ¢astech. Nikdy neprekracujte
nosnost uréenou pro dany uhel.

Neprekraduijte uhel 60° (B) od vertikalni linie.

Dbejte na rovnomérné zatizeni. Pokud zatizeni neni rovhomeérné, 2 ¢asti se povazuji za 1. 3 a 4 ¢asti se
povazuji za 2.

Vyhnéte se manipulaci s razy.

Zdvihate-li naklad s ostrymi hranami, pouzijte ochranné rohy.

Umistéte naklad tak, aby bylo mozné zdvihaci zafizeni snadno odpojit.

Zkontrolujte, zda-li nejsou fetézy pfekroucené.

Zkracovani pramen( musi byt provedeno pomoci zkracovacich hakd. Uzly nesmi byt pouZity.

Nikdy nezatézujte Spici haku, ujistéte se, ze ndklad visi v prohlubni héku.

Nikdy nepouzivejte fetéz a jeho soucasti, pokud je spleteny nebo zaSmodrchany.

Zdvihani vzdy planujte s pfedstihem.

Predchazejte poskozeni Stitku s ozna¢enim a udrzujte jej viditelny.

Nikdy nepouzivejte malou fetézovou spojku. Spojka se musi volné pohybovat na haku.

Nepouzivané haky zavéste na hlavni spojovaci ¢lanek.

Nikdy neprodluzujte vazaky nebo je neopravujte pomoci uzl(i, Sroubu a svafovani.

Ret&zové vazaky nebo soudasti nesmi byt vystaveny plisobeni kyseliny nebo vysokym teplotam.
Extrémni teploty snizuji nosnost fetézovych vazaka jakosti 80.

Teplota fetézu Snizeni nosnosti 0

-40 °C az +200 °C 0%

+201 °C az +300 °C 10 %

+301 °C az +400 °C 25 %

401 °C NEPOUZIVAT

Kontrola a udrzba:

e Deformace, oslabeni, praskliny a diry v materialu.

e Funkce zamk( na hacich a dal$i bezpeénostni soucasti.

e Opotiebeni / koroze fetézl a soucasti nesmi prekrocit vice nez 10 % puvodnich rozméra vyrobku.

o Pretizené jednotky nesmi byt pouzivany. Neni dovoleno pouzivat jednotky s prodlouzenim fetéz( a fetézovych
komponent(. Vyrobky s témito vadami musi byt vyfazeny.

e Pokud je zjisténa néktera z vySe uvedenych vad, musi byt vyrobek vyfazen z provozu. VySkolena osoba by
meéla vyrobek podrobit dikladné kontrole.

Kromé uvedenych informaci odkazujeme na platné smérnice a normy.



LASH|HOOK

Pouzivatel'ska prirucka pre retazové zariadenia a suciastky,
trieda 80

Retazové zariadenia/sugiastky triedy 80 dodavané firmou Lashook AB spifiaju zdravotné a bezpednostné poZziadavky
smernice EP 2006/42/ES o strojovych zariadeniach a poziadavky eurdpskych predpisov a noriem EN-818 a EN-1677.
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18.

Bezpeclnostny faktor 4:1 pre bezné pouzivanie. Nikdy neprevySujte maximalny naklad pre zdvihovy uhol.
Nikdy nepresahuijte 60 stupriovy uhol (!) voéi vertikalnej linii pri pouzivani viacnohych zariadeni.
Skontrolujte vyrovnanost nakladu. Ak nie je vyrovnany, 2-Casti sa povazuju za 1-Cast. 3- a 4-Casti ako 2-Casti.
Predchadzajte narazu pri zdvihani.

Pouzivajte ochranné prostriedky pri zdvihani predmetov s ostrymi hranami.

Umiestiiujte néklad tak aby bolo mozné zdvihacie zariadenie jednoducho odpojit.

Skontrolujte na pase zdvojenie.

Skratenie pasu musi byt vykonané skratenim hakov. Nepouzivaju sa uzly.

Nikdy neumiestriujte naklad na vrch haku. Skontrolujte naklad, tak aby bol spravne umiestneny na spodku.
Nikdy nebuchajte po retazi alebo suciastkach v pripade, Ze sa objavi vréanie.

Vzdy si vopred zdvihanie naplanujte.

Predchadzaijte zni¢eniu oznaceni nekladenim nakladu alebo hakov na oznadenie.

Nikdy nepouzivajte maly spojovaci ¢lanok. Spojovaci ¢lanku sa musi volne pohybovat v haku.

Ked' sa pristroj nepouziva, drzte haky v spojovacom ¢lanku.

Nikdy sa nesnazte zariadenie predizovat, opravovat ho s pouzitim uzlov, skrutiek alebo zvaranim.

Retaz alebo suciastky sa nesmu pouzivat spolu s kyselinou alebo byt vystavované vysokym teplotam.
Extrémne teploty pri retazovych zariadeniach triedy 80 znizuju maximalny naklad.

Teplota C retaze Znizenie maximalneho nakladu
-400° to +2000 0%

+201° to +300° 10%

+301° to +400° 25%

+4010 NemoOze sa pouzivat

Kontrola a udrzba:

« deformacii, oslabenia, prasklin alebo dier v materiali

« funkciu hakov a ostatych uzamykacich zariadeni

* opotrebenie/hrdzavenie retaze a zariadeni nesmu byt viac ako 10% od povodného stavu

» nesmu sa pouzivat pretazovacie zariadenia. Nie si dovolené s permanentnym prediZeni retaze a retazovych
suciastok. Vyrobky s takymito chybami budu zamietnuté.

+ ak sa objavia niektoré z tychto poruch na zdvihacom zariadeni, toto musi byt stiahnuté z prevadzky a
zodpovedna osoba vykona detailnejSiu prehliadku zariadenia.

Okrem uvedeného sa mOzete obratit na platné Standardy a normy.
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Instrukcja obstugi urzadzen i komponentéw tarnicuchowych, klasa 80
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Urzadzenia / komponenty tancuchowe klasy 80 dostarczone przez Lashhook AB spetniajg wymogi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia okreslone w dyrektywie maszynowej UE 2006/42 / EC oraz wymagania
norm europejskich EN-818 i EN-1677.

Wspdtczynnik bezpieczenstwa 4: 1 do normalnego uzytkowania, a nawet obcigzenia wszystkich klepow. Nigdy
nie przekraczaj normalnego maksymalnego obcigzenia dla kata podnoszenia.

Nigdy nie przekraczaj 60° kata () wzgledem linii pionowej za pomocg urzagdzen z ramg na wielu nogach.

3. Sprawdz réwnomierne obcigzenie. Jesli nawet 2-cze$ciowa nie jest uwazana za 1-czesciowa.

3- i 4-czesciowy jako 2-czesciowy.

Unikaj klinowania podczas podnoszenia.

Podczas podnoszenia towaréw o ostrych krawedziach nalezy stosowac¢ zabezpieczenia.

Zadbaj, aby urzgdzenie podnoszace byto tatwe do odfgczenia.

Sprawdz tancuch.

Skrécenie taricucha musi by¢ wykonane z haczykdw skracajgcych. Weztdéw nie nalezy uzywac.

Nigdy nie ktadz tadunku na goérze haka, sprawdz, czy fadunek jest prawidtowo zamocowany na dole.

Nigdy nie uderzaj taricucha lub komponentéw, gdy wystapi dzwiek warczenia.

Podnoszenie zawsze planuj z wyprzedzeniem.

Unikaj uszkodzenia oznakowania, utrzymujac plakietke z dala od fadunku i haczykdw.

Nigdy nie uzywaj matego tgcza gtéwnego. Link gtéwny zawsze powinien poruszac¢ sie luzno w haku.

Gdy nie sg uzywane, trzymaj zaczepy w tgczu gtéwnym.

Nigdy nie prébuj przedtuzac¢ ani naprawia¢ bieznika, weztéw, Srub lub spawdw.

tancuch lub elementy nie moga by¢ uzywane razem z kwasem ani narazone na dziatanie wysokiej temperatury.
Ekstremalna temperatura urzgdzen taricuchowych klasy 80 zmniejsza maksymalne obcigzenie.

Temp. C fancucha Zmniejszenie maks. obcigzenia.

-400 to +2000° 0%

+201° to +300° 10%

+301° to +400° 25%

+401° NIE NALEZY UZYTKOWAC ZAWIESIA

Przeglady i konserwacja:

* Odksztafcenie, ostabienie, peknigcia lub wgtebienia w materiale.

* Funkcja zaczepdéw hakowych i innych urzadzen blokujgcych.

» Zuzycie / erozja tafcucha i urzgdzen nie moze przekraczac¢ 10% pierwotnego wymiaru towaru.

* Nie mozna uzywac przecigzonych urzadzen. Jest to niedozwolone przy statym przedtuzaniu taricucha
i elementu fancucha. Produkty z tymi wadami nalezy wytaczy¢ z uzytkowania.

* W przypadku wykrycia ktdrejkolwiek z powyzszych wad urzadzenie podnoszgce nalezy odsung¢ od
eksploatacji. Kontrole powinny by¢ przeprowadzane przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami.

W sprawach nieujetych w niniejszej instrukcji decydujg obowigzujgce normy i standardy.



